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641396-2026 - Licitacion

Hungria — Servicios de gestion de parque de vehiculos — Gépjarmiipark bérlete, flottaiizemeltetés
OJ S 180/2026 17/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: MVM Démasz Aramhaldzati Kit.
Correo electrénico: huszar.veronika@mvm.hu
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: GépjarmUpark bérlete, flottalzemeltetés
Descripcion: Jelen kdzbeszerzési eljaras célja: az aldbbiakban részletezett minimum miszaki
paraméterekkel rendelkezd, 98 db, illetve esetlegesen maximum tovabbi 20 db Uj gépjarmivek
Ajanlatkéré részére bérleti és flottarendszer( Uzemeltetési konstrukcidban torténé biztositasa.
A részletes miszaki leirast a kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.
Identificador del procedimiento: 34213da1-199c-40ba-b5fe-1b8e15bd6edc
Identificador interno: EKR001433432026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Ajanlatkérd a kozbeszerzési eljarast a Kbt. 81. §
(1) bekezdés szerinti unios nyilt kdzbeszerzési eljaras szabalyai és a kdzszolgaltatok
kézbeszerzéseire vonatkozo sajatos kdzbeszerzeési szabalyokrdl szolé 307/2015. (X. 27.)
Korm. rendelet alapjan folytatja le.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50111100 Servicios de gestion de parque de vehiculos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Baja
Cddigo postal: 6500
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Békéscsaba
Caodigo postal: 5600
Subdivisién del pais (NUTS): Békés (HU332)
Pais: Hungria

2.1.2. Lugar de ejecucién
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Localidad: Kecskemét

Caodigo postal: 6000

Subdivision del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Szeged
Caddigo postal: 6723
Subdivisién del pais (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pais: Hungria

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Részletes szabalyok a kdzbeszerzési dokumentumokban
talalhato: 1. Ajanlatkér6 alkalmazza a Kbt. 75.§ (2) bekezdés e) pontjat. 2. Ajanlatkéré
alkalmazza a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdését. 3. Ajanlatkéré nem biztosit részajanlattételi
lehetdséget. Ajanlatkérd szamara munkaszervezési szempontbol — a gépjarmibeérlet és
flottakezelés egységessége okan — a legelénydsebb, ha az altala hasznalt gépjarmipark egy
flottakezel6 szervezet (egy nyertes Ajanlattevd) kezelésében all. Az MVM Démasz
Aramhalozati Kft. alaptevékenysége a villamos elosztohalézat szakadatlan lizemeltetése,
esetleges Uzemzavaranak mielébbi elharitasa, a sérult halézati részek haladéktalan
helyreallitasa a lakossagi, intézményi és ipari felhasznalok ellatasa érdekében. A tevékenység
kritikus volta miatt a gépjarmivekre vonatkozo6 felhasznaléi igények specidlisak, ezzel
Osszefliggésben a gépjarmivek folyamatos miszaki megfelelésége és rendelkezésre allasa
elengedhetetlen. A beszerzés targya miszaki, funkcionalis és Uzemeltetési szempontbodl
egységes rendszert alkot, ezért annak egy gazdasagi szerepl6 altal torténd teljesitése
indokolt. A részajanlattétel biztositasa esetén a jarmipark tdébb szolgaltaté kdzotti megosztasa
a flottakezelési, szervizelési, karbantartasi, csereautd-biztositasi, adminisztrativ és
elszamolasi folyamatok parhuzamos mikddését eredményezné, amely jelentés
tobbletkoordinacios feladatot, megndvekedett adminisztrativ terhet és magasabb miikbdési
kockazatot jelentene Ajanlatkéré szamara. A teljes flotta egy szolgaltato altali kezelése
egységes szamlazast, riportokat, koltségkimutatasokat és teljesitési adatszolgaltatast biztosit,
amely jelent6sen csokkenti az adminisztrativ terheket. A flottakezel6 a teljes jarmparkot
egységesen tudja kezelni, igy meghibasodas vagy javitas esetén rugalmasabban biztosithaté
a cserejarmd, illetve optimalizalhat6 a jarmivek kihasznaltsaga. 4. Az eljaras nyelve magyar.
5. Az EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus uton megtett
nyilatkozatokkal szemben tamasztott kdvetelményekkel, illetve a képviselettel kapcsolatos
el6irasokat az elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatban a Kbt. 40- 41/C §-a az
iranyado. 6. Kozos ajanlattétel esetén a Kbt. 35.§-ban és a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben
foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6z6s ajanlattevék erre
vonatkoz6 megallapodasat. 7. Az ajanlatkéré a kiegészitd tajékoztatast az EKR-en keresztul
teszi kozzé a Kbt. 56. § (3)-(5) bekezdésében foglaltak figyelembevételével. 8. Ajanlatkérd a
hianypotlas, felvilagositas kérés lehetéségét a Kbt. 71. § rendelkezései szerint biztositja,
kuldnos tekintettel a (6) bekezdésben foglaltakra. 9. Ajanlatkérd jelen eljarasban el6irja a Kbt.
66. § (6) bek. szerinti alvallalkozokra vonatkozé informaciok EKR drlapon torténé feltlintetését,
valamint a Kbt. 65. § (7) bek. szerinti nyilatkozat EKR (rlapon, ajanlatban torténd benyujtasat
(nemleges tartalommal is). 10. Ajanlatkérd helyszini bejarast nem tart. 11. A kilénb6z6
devizak forintra torténdé atszamitasaval 6sszefliggésben a felhivas feladasanak napjan
érvényes Magyar Nemzeti Bank altal meghatarozott devizaarfolyamokat kell alkalmazni,
referenciak tekintetében a teljesités idépontjaban érvényes devizaarfolyam az iranyadé. Az
ajanlatban szerepld, nem magyar forintban megadott 6sszegek tekintetében az atszamitast
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tartalmazo iratot kézvetlenul a kérdéses dokumentum mogé kell csatolni. 12. Ajanlattevének
minden nem magyar nyelvi nyilatkozatot, hatésagi igazolast és egyéb dokumentumot (pl.
mindsitd okiratok, diplomak) magyar forditasban is az ajanlatahoz kell csatolnia. Ajanlatkéré a
nem magyar nyelven benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. 13. Az
Ajanlati felhivasban nem szabalyozott kérdésekben — figyelemmel arra, hogy jelen mezdben a
karakterek szama korlatozott — a kdézbeszerzési dokumentum, a Kbt. és a 321/2015 (X. 30.)
Korm. rend. rendelkezései az iranyaddak. 14. Felel6s akkreditalt kozbeszerzési
szaktanacsado: dr. Kovacs Laszld (01444). 15. Amennyiben az ajanlat Gzleti titkot tartalmaz,
ugy annak tényeérdl EKR Urlapon szukséges nyilatkozni az ajanlat benyujtasakor. 16.
Ajanlattevé koételes csatolni EKR Grlapjat/nyilatkozatat az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz
intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k.
cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrdl. 17. A Kézbeszerzési Hatésag ,bronz” fokozatu
minésitéséhez képest azok a jelen eljaras vonatkozasaban relevans, szigorubb alkalmassagi
kovetelmények, amelyeket a mindsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevok jegyzékén
szereplés igazolasan tulmutatdéan igazolnia szikséges: M1. alkalmassagi kdvetelmény
(referencia). A szigorubb kdvetelmény abban all, hogy Ajanlatkéré az eljaras targyara
tekintettel meghatarozott targyu és mértéki referencia meglétét irja el6. 18. Ajanlattevének be
kell nyujtania a kozbeszerzési dokumentumok részeként kiadott ,Igénylista és artablazat”
elnevezési excelt az értékelési szempontok alatdmasztasaként. 19. Ajanlatkéré a Kbt. 3. § 37.
pontja szerinti szakmai ajanlatnak tekinti az értékelési szempontok alatamasztasara szolgalo
adatokat. Amennyiben a szakmai ajanlat teljes mértékben hianyzik, ugy az ajanlat a Kbt. 71. §
(8) bekezdés a) pontja szerinti alapelvi rendelkezésekre (Kbt. 2. § (1)-(2) bekezdései),
valamint a Kbt. 71. § (8) bekezdés b) pont szerinti korlatokra figyelemmel nem
hianypotoltathato, illetve egészithet6 ki, azaz érvényessé nem tehet6. 20. Ajanlatkérd
szerzddéskotési feltételként irja el az alabbiakat. Ajanlattevéknek nyilatkoznia kell az
ajanlataban, hogy a szerz6déskotési feltételeket teljesiteni fogja. Az dsszes gépjarmi
esetében szukséges benyujtani: a) Ellenjegyzett importdri nyilatkozat és Tipusismertetd b)
Nyertes Ajanlattevé legkésébb a szerz6déskotés idépontjaban mutassa be a szakszervizzel
kotott szervizszerzdését/szervizszerz6déseit. Nyertes Ajanlattevé Baja, Békéscsaba,
Kecskemét, Szeged teleplléseken talalhaté telephelyek 50 km-es kdrzetében valamennyi
megajanlott jarmi markara vonatkozdan szakszervizzel szervizszerz6dést kell fenntartania,
amelyet a szerzddéskotéskor sziikséges megadnia. Amennyiben a nyertes Ajanlattevé
legkésdbb a szerz6déskotés idépontjara nem mutatja be és bocsatja AK rendelkezésére a
fentiek szerinti szerz6dését/szerzédéseit, AK azt a Nyertes Ajanlattevé részérél a
szerz8déskotéstdl vald visszalépésnek tekinti. Szervizszerz6dés(ek) rendelkezésre allasanak
igazolasa: szerz6dés(ek) egyszerli masolatanak AK részére val6 benyujtasa.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Az eljarasban nem lehet AT,
alvallalkozo és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben és a Kbt. 63. §-ban meghatarozott kizaro
okok barmelyike fennall. Ontisztazas: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések alapjan. A Kbt. 74.§ (1)
bekezdés b) pontja értelmében az AK-nek ki kell zarnia az eljarasbol azt az AT-t, alvallalkozét
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki vagy amely részérél a kizaro ok
az eljaras soran kovetkezett be. Elézetes igazolasi mod (ajanlatban benyujtandd): A kizard
okok fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) 1-4.§
rendelkezései szerint kell igazolni. Az AT és az alkalmassag igazolasaban részt vevd
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gazdasagi szerepl6 a Kr. 4. § (1) bekezdése alapjan, az EEKD kitoltésével koteles el6zetesen
igazolni, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésének hatalya ala. A Kr. 3.§ (3) és (5)
bekezdései alapjan az alkalmassag igazolasaban résztvevl szervezetek és a kozos AT-k
vonatkozasaban, a nevikben eljarni jogosult képvisel6 kuldn-kulon tolti ki az EEKD Urlapot az
EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) bekezdés a) pontjara tekintettel az EEKD (rlapon az AT-nek
fel kell tintetnie az ajanlat benyujtasakor mar ismert alvallalkozékat, amelyeknek a
kapacitasaira nem tdmaszkodik. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az AT az alkalmassag
igazolasaban részt vevé alvallalkozo vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t
koteles benyujtani az elirt kizard okok hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassag
igazolasaban részt vevé alvallalkozo tekintetében az EEKD benyujtasaval az AT eleget tesz a
Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati kdtelezettségének. A Kr. 15. § (1) bekezdése
alapjan azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag
igazolasaban az AT a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be az EKR-ben
biztositott Grlap kitoltésével. Az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany benyujtasaval a kdvetkez6 modon igazolja
elézetesen a Kbt. 63. §-aban emlitett kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a)-c)
pontjara vonatkozéan a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozé pontjai
kitdltésével, b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés d) pontjara vonatkozo nyilatkozatot a gazdasagi
szerepl6 a formanyomtatvany lll. részének ,D” pontjaban teszi meg. Felhivjuk tovabba a
gazdasagi szerepl6k figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (2a) és (3)
bekezdéseiben foglaltakra. Igazolasi mod (igazolasra felhivas esetén benyujtando): AK altal a
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan a kizaré okok igazolasara felhivott Magyarorszagon
letelepedett AT esetén a Kr. 4. §, a 8. § és 9. § b) pont, illetve nem Magyarorszagon
letelepedett AT esetén, a 4. §, a 10. § és a 11. § b) pont alapjan kell igazolnia, hogy nem
tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala, figyelemmel a
Kr. 12-14. § és 16. §-ban foglaltakra is. A Kbt.69. § (11a) bekezdése alapjan AT nyilatkozhat
AK egy korabbi kdzbeszerzési eljarasaban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott
igazolas figyelembevételérdl. AK felhivja az AT figyelmét a Kbt. 62. § (7) bekezdésében és a
Kr.18. §-aban foglaltakra. Utdlagos igazolas: Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
felhivasara ajanlattevé koteles a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 8. §, 10. §, 12. §-16. §
szerint igazolni a kizaré okok fenn nem allasat. A kizar6 okok fenn nem allasara vonatkozo
nyilatkozat(ok) keltezése a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (7) bekezdése szerint
torténik. Ajanlatkérd a Kbt. 64. §-a szerint jar el. A kizaré okok fenn nem allasanak igazolasa
soran a Kbt. 41/A. §, 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (9), 3. § (3)-(6) és a Kbt. 69. § (11a)
bekezdéseire figyelemmel kell eljarni. Az ajanlatban AT-nek nyilatkoznia kell folyamatban levd
valtozasbejegyzési eljarasroél, nemleges tartalom esetén is (EKR Urlap kitdltésével).
Folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz koteles csatolni a
cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérél a cégbirdsag
altal megkuldott igazolast. Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé esetében, ajanlatkérd a
Kbt. 63. §-a tekintetében a kdvetkezb irasbeli nyilatkozatokat kdteles elfogadni, illetve a
kovetkez6képpen koteles ellendrizni a kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b)
és d) pontja tekintetében az ajanlatkérd nem kérhet kiilon igazolast, a kizaré ok hianyanak
igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja
tekintetében nem szlkséges igazolas benyujtasa, az ajanlatkérd a kizard ok hianyat a
Hatosag altal az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan ellenérzi. Nem Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevé esetében: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b) és d) pontja tekintetében
az ajanlatkéré nem kérhet kilon igazolast, a kizaré ok hianyanak igazolasaként az ajanlatkéré
koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban
foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja tekintetében az ajanlatkéré nem
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kérhet kulon igazolast, a kizaré ok hianyanak igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni
az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatot,
azzal, hogy magyarorszagi ajanlatkérével kotott szerzddés teljesitésére vonatkozodan a kizard
ok hianyat az ajanlatkérd koteles a Hatosag altal az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan
ellendrizni.

Quiebra: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Corrupcion: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Convenio con los acreedores: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Participacion en una organizacion delictiva: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: A Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraude: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Insolvencia: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. §
- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Motivos de exclusion puramente nacionales: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: A Kbt.
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: AKbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Falta de fiabilidad que permita excluir riesgos para la seguridad del pais: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Falta profesional grave: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: A Kbt.
63. § és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet szerint.
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gépjarmipark bérlete, flottatizemeltetés
Descripcion: Az MVM Démasz Aramhalézati Kft. részére kdzuti gépjarmiipark tartds bérlete és
teljes kor flottarendszerl Uzemeltetése. Mennyisége: 6sszesen 98 db gépjarmi
(alapmennyiség) + 20 db opcids mennyiség. Ajanlatkérd a fent megjeldlt alapmennyiség 100%-
ara lehivasi kotelezettséget vallal. Nyertes ajanlattevé koteles az alabbi kapcsolddé
flottarendszer( Uzemeltetési szolgaltatasok nyujtasara a szerzddés teljes id6tartama alatt: 1.
Gépjarm( megrendelés, forgalomba helyezés és atadas bonyolitasa 2. Gépjarm( tartos
bérletbe adasa 3. Karesemények biztositasi ugyintézése 4. Téli-nyari gumicserék szervezése,
gumiabroncsok karbantartasa, javitasa 5. Karbantartas, javitasszolgaltatas 6. Assistance-
szolgaltatas 7. Riportolas 8. Ado és illetékfizetés (kivéve a Cégautd ado és a Gépjarmiado
/sulyado) 9. Hatésagi Ugyintézés A részletes miiszaki leirast, mennyiséget, valamint az egyes
gépjarmlvekre vonatkozo felépitményeket és kiegészitéseket a kdzbeszerzési dokumentumok
Jlgénylista és Artablazat” és a Miiszaki specifikacio tartalmazza. A flottarendszer(i izemeltetés
részletes leirasat a Miszaki specifikacio, valamint a szerz8déstervezet tartalmazza.
Ajanlatkéré nem fogad el hasznalt, bontott gépjarmiveket, azaz a megajanlasra kertlé
gépjarmiveknek Gjaknak kell lenniiik. Uj jarm: Az a gépjarmii, amely forgalomba helyezve
sem Magyarorszagon, sem pedig kulféldon nem volt, tovabba bemutato, illetve
probajarmiként sem hasznaltak. A beszerzés tovabba magaban foglalja az uj gépjarmivek 1.
2.3) pont szerinti teljesitési helyekre torténd szallitasat, a szerzédéstervezetben foglaltak
szerint. Ajanlatkér6 részérél nem elvaras, hogy Ajanlattevé az egyes jarmikategoriakon belul
azonos tipusu és azonos Uzemanyag-hajtasu jarmdveket ajanljon meg. Amennyiben a
kézbeszerzési dokumentumok barmelyik része valamilyen gyartmanyu, tipusu, eredeti
dologra, eljarasra, védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre, szarmazasra vagy
gyartasi folyamatra vald hivatkozast tartalmaz, ugy Ajanlatkérd az azzal egyenértéki
teljesitést is elfogadja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdés alapjan. Az
eljaras a tiszta kozuti jarmivek beszerzésének az alacsony kibocsatasu mobilitas tdmogatasa
érdekében torténd elémozditasarol szold 397/2022. (X. 20.) Korm. Rendelet hatalya ala
tartozik. Tovabbi részletek a miszaki leirasban, kdzbeszerzési dokumentumokban és a
szerzddéstervezetben.
Identificador interno: EKR001433432026/1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50111100 Servicios de gestion de parque de vehiculos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Az alapmennyiségként megjeldlt, kdtelezden lehivando
gepjarmiveken tul tovabbi 20 db gépjarm lehivasa barmely gépjarmi kategoriabdl
Ajanlatkéré egyoldalu jognyilatkozataval, egyedi sorszamozott megrendelés kibocsatasaval
torténik.

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Baja
Caddigo postal: 6500
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria

5.1.2. Lugar de ejecucién
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Localidad: Békéscsaba

Caddigo postal: 5600

Subdivisién del pais (NUTS): Békés (HU332)
Pais: Hungria

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Kecskemét
Caddigo postal: 6000
Subdivisién del pais (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pais: Hungria

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Szeged
Caddigo postal: 6723
Subdivisién del pais (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pais: Hungria

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: 11.2.5) pont (BT-540): 5. értékelési szempont: Ajanlattevéknek a
kiadott ,Igénylista és artablazat” elnevezési excel ,AB” oszlopaban az alabbiakat szukséges
megadnia: - Amennyiben a gépjarmi emissziés normaja Euro7, abban az esetben: IGEN -
Amennyiben a gépjarmi emissziés normaja nem Euro7, abban az esetben: NEM Ajanlatkérd
Ajanlattevé altal megadott valaszok alapjan szamitja ki, hogy hany %-ban ajanl meg a
gépjarmiveknek Euro7emissziés normat. Valamennyi sort ki kell tolteni. A tablazatban tehat
sor nem maradhat kitdltetlentl! Az 5. értékelési szempont kapcsan ajanlattevéknek ajanlatuk
részeként be kell nyujtaniuk az egyes jarmi modellek COC (Certificate of Conformity —
Megfelel6ségi Nyilatkozat) dokumentumat, ami tartalmazza azok emisszios normajat. 4.
értékelési szempont: Szallitandd darabszam: 53 db. 11.2.7) pont, (BT-36 mez6): elbteljesités
megengedett. Alapmennyiség kapcsan: Az egyes gépjarmiveket a szerz6dés hatalyba
lépésétdl szamitott maximum 50 héten belll kdteles nyertes ajanlattevd leszallitani, illetve a
T53 kategériaba tartozd gépjarmivek esetén az ajanlattevé altal vallalt teljesitési hataridé.
Opciés mennyiség kapcsan: Egységesen maximum 50 hét, kivéve a T53 kategéridba tartozé
gépjarmivek esetében: nyertes ajanlattevé altal tett vallalasok szerinti teljesitési hataridén
belll. (4. értékelési szempont). A szerz6dést hatarozott idére kotik, a Felek altali alairas
napjatol szamitott 24 honapig. Ajanlatkérd altal a szerz6dés idétartama alatt tett
megrendelések futamideje egységesen 72 honap. Ajanlatkéré a szerz6dés hatalybalépésétdl
szamitott 24. hénap utolsé napjaig rendelhet meg gépjarmiiveket, oly médon, hogy EBSZ
megkotését kezdeményezik. Tovabbiak a szerz.tervezetben.
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5.1.7. Contratacion estratégica
Contratacioén ecolégica: criterios: Criterios de contratacion publica no ecolégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccidon: Az ajanlatban megkodvetelt elézetes és egyben az
ajanlatok elbiralasahoz szikséges igazolasi mod: a Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan
ajanlattevének ajanlataban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A Kr. 2. § (5)
bekezdés alapjan ajanlatkérd elbirja, hogy az EEKD V. részének az ,alfa”. ,Az dsszes
kivalasztasi szempont altalanos jelzése” pont kitdltésével kell elézetesen igazolni a
felhivasban meghatarozott alkalmassagi minimumkovetelménynek valé megfelelést.
Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepld részletes informaciok
megadasat. Az alkalmassagi kdvetelményeknek valéo megfelelés ellenérzését az Ajanlatkérd a
Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfeleléen, két kdrben végzi: elsé kdrben az EEKD-ban tett
nyilatkozatot, masodik korben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyujtando igazolasokat
ellenérzi. Kozos ajanlattétel esetén a k6zdos ajanlattevok képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. A biralat soran megkodvetelt igazolasmaod
(ajanlatkér6 Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasa alapjan). M.1. Ajanlattevd csatolja a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité
felhivas feladasanak napjatél visszafelé szamitott 3 év (36 hénap) legjelentésebb
szolgaltatasinak ismertetését, kulondsen a kdozbeszerzés targyara (gépjarma bérlet és
flottakezelési szolgaltatasok) vonatkozo referenciait a Kr. 22. § (1) bekezdésében
meghatarozott formaban és a Kr. 22. § (2) bekezdésben meghatarozott tartalommal igazolva.
A referenciaigazolasnak/referencianyilatkozatnak a kovetkezéket kell tartalmaznia: —
teljesités idejét (kezdés és befejezési datum, év/honap/nap), — a szerzédést koté, referenciat
ado masik fél nevét, cimét, elérhetéségei, — a szolgaltatas targyat, — a szolgaltatas
mennyiségét (ugy, hogy abbdl az elbirt alkalmassagi minimumkdvetelmény teljesulése
egyértelmien megallapithatd legyen), — nyilatkozatot arra vonatkozéan, hogy a teljesités az
el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e (igen/nem). Amennyiben a teljesités
nem a szerzd8désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban
az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzé6désszegése esetén annak
tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért valé feleléssége fennall-e. Ha az
alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkez6 vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevdé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt
is, hogy a szerz6dést kot masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszeriiségét vagy —
amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a kérilményt, hogy a gazdasagi
szerepl6 szerz6désszegésert valo feleléssége nem all fenn. (321/2015 Kr. 22.§ (2) bekezdés)
Ajanlattevének az alkalmassag igazolasa tekintetében Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)
bekezdéseiben, tovabba a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltak az iranyadok. A Kbt. 67. §
(3) bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet az el6irt igazolasi
modokkal azonos modon koteles igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténé
megfelelést. Ajanlatkéré a Kr. 24. § (1) bekezdését nem alkalmazza, mert az alkalmassagi
kovetelményeket a 28. §-ban és a 36. §-ban meghatarozott mindsitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékében valo szereplés kritériumainal szigorubban hatarozta meg. Az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek a kdzds ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek, a Kbt. 65. § (6)
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bekezdésében meghatarozottak alapjan, tovabba az ajanlattevék barmely mas szervezet
(vagy személy) kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) bekezdésében
elbirtak szerint. A Kr. 21/A. § alapjan ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni
annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a
szerzddés részteljesitéseként valosult meg. Az ajanlatkéré koteles elfogadni azon megvaldsult
teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi
szerepld szerzddésszegésért valo feleléssége — a szerz6dést koté masik fél altal nem
vitatottan — nem all fenn. Az ajanlatkérd a kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozhatja
a szerz6désszegeések olyan tovabbi korét, amellyel érintett teljesitések igazolasat elfogadja,
feltéve, hogy a referencia kovetelményben elvart teljesités megvalodsult. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M.1. Alkalmatlan az Ajanlattevd, amennyiben nem rendelkezik a
felhivas feladasat megel6z6 3 évben (36 hdnapban) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honapon) belll megkezdett, legalabb 70 db gépjarmivet magaba foglaldé gépjarmi bérlet és
flottakezelési szolgaltatasok targyu referenciaval. Gépjarmi bérlet és flottakezelési
szolgaltatasok alatt Ajanlatkéré az alabbiakat érti: 1. Gépjarmi megrendelés és/vagy
forgalomba helyezés és/vagy atadas bonyolitasa és/vagy, 2. Gépjarmi tartés bérletbe adasa
és/vagy, 3. Karesemények biztositasi ugyintézése és/vagy, 4. Téli-nyari gumicserék
szervezése és/vagy gumiabroncsok karbantartasa és/vagy javitasa és/vagy, 5. Karbantartas és
/vagy javitasszolgaltatas és/vagy, 6. Riportolas és/vagy, 7. Ad6 és/vagy illetékfizetés (kivéve a
Cégauto ado és/vagy a Gépjarmiiadd/sulyado) és/vagy, 8. Hatésagi ugyintézés. Az
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés egy vagy tobb, a kdzbeszerzés targyanak
megfeleld referenciaval is igazolhaté. Az alkalmassagi kovetelmény teljesitettnek minésul,
amennyiben az ajanlattevd referenciaja a felsorolasban szereplé szolgaltatasi elemek kozul
egyet vagy tébbet magaban foglal. A Kr. 21. § (3a) bekezdés a) pontja alapjan ajanlatkéré a
vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 honapon) belll megkezdett
szolgaltatasokat veszi figyelembe.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: 4. Szallitasi hataridé T53 gépjarml kategoria esetében (egész hétben megadva,
értékelés: min: 16 hét, max: 50 hét; elény a kevesebb)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: 5. A gépjarmivek emissziés normaja Euro7 (%-os aranyban kifejezve)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 1. Osszesitett bérleti és szolgaltatasi havidij (1 honapra esé dsszesitett bérleti és
flottakezelési dij) [nettd egész HUF/ho]
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 75
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 2. Tulfutas koltsége (nettd Ft/1 km); elény a kevesebb
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
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Criterio:

Tipo: Precio

Descripcion: 3. Alulfutas jovairasa (netté Ft/1 km); elény a tdbb

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

Justificacion de la no indicacion de la ponderacion de los criterios de adjudicacion: Ajanlatkérd
az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja (legjobb ar-érték arany) alapjan értékeli. Az
ajanlatok értékelése soran adhatd pontszam also6 hatara 0 pont, felsé hatara 10 pont.
Modszer: Az 1-2. és 4. értékelési szempontok esetében: forditott aranyositas, 3. értékelési
szempont esetében: egyenes aranyositas, 5. értékelési szempont esetében: pontkiosztas.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001433432026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001433432026
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: hingaro
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Ajanlatkéré nem ir el6 ajanlati biztositékot.
Plazo de recepcion de ofertas: 25/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 25/09/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Az elektronikusan benyuijtott ajanlatok esetében a Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti
adatokat az EKR rendszer a bontas idépontjatél kezdve azonnal elektronikusan - azzal a
tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek — az ajanlattevék részére elérhetéve
teszi.
Informacion complementaria: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és az
elektronikus kdzbeszerzés részletes szabalyairdl szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet
(tovabbiakban EKR rendelet) 15. §-nak megfeleléen torténik.
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Részleteket a szerz6dés tervezet tartalmaz.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Ajanlatkéré nem irja el és nem teszi lehetévé a nyertes AT szamara a szerz6dés
teljesitése érdekében gazdalkodd szervezet (projekttarsasag) Iétrehozasat.
Estructura financiera: Az ajanlattétel, a szerz6déskotés és a kifizetés pénzneme a magyar
forint (HUF). Ajanlatkéré a fedezetet sajat forrasbal biztositja. Ajanlatkéré eléleget nem
biztosit. Szamlazas: részletek a szerzddéstervezetben. A szerzédés ellenértékének
megfizetése a Kbt. 135.§ (1), (5)-(6), (11) bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésében
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foglalt rendelkezéseknek megfelel6en, a szamla kézhezvételét kovetd 30 naptari napos
fizetési hatariddvel, atutalassal térténik. Opcids tételek megrendelése esetén:
szerzddéstervezet szerint. Ajanlatkérd a Kbt. 27/A. §-a szerint, elektronikus szamlat is
befogad. Nyertes ajanlattevé a szamla késedelmes kiegyenlitése esetén a késedelmi idére a
Ptk. 6:155. § (1) bekezdése szerint jogosult késedelmi kamatra. Az ellenérték megfizetésének
tovabbi részleteit a szerzédéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Kdzbeszerzési Hatdsag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
Informacion sobre los plazos de revision: Kbt. 148.§ -aban meghatarozottak szerint.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
MVM Démasz Aramhalézati Kft.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Kdzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: APONIUS Consulting Korlatolt
Felel6sségl Tarsasag
Organizacién que tramita ofertas: MVM Démasz Aramhaldzati Kft.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: MVM Démasz Aramhalézati Kft.
Numero de registro: 13792679206
Direccién postal: Pulz Utca 44.
Localidad: Szeged
Caddigo postal: 6724
Subdivisién del pais (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pais: Hungria
Punto de contacto: Huszar Veronika
Correo electronico: huszar.veronika@mvm.hu
Teléfono: +36 203706302
Fax: +36 00000000
Direccion de internet: https://www.mvmhalozat.hu
Perfil de comprador: https://www.mvmhalozat.hu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: APONIUS Consulting Korlatolt Felelésségl Tarsasag
Numero de registro: 25953682241
Direccion postal: Kecskeméti Utca 13. 2.em. 1.ajtd
Localidad: Budapest
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Caddigo postal: 1137

Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)

Pais: Hungria

Punto de contacto: Springmann Barbara

Correo electrénico: barbara.springmann@aponius.com
Teléfono: +36 706207779

Direccién de internet: https://www.aponius.com
Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Kdézbeszerzési Hatosag Kézbeszerzési Dontébizottsag
Numero de registro: EKRSZ_40664534 2
Direccién postal: Riad6 u. 5
Localidad: Budapest
Cadigo postal: 1026
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correo electrénico: dontobizottsag@kt.hu
Teléfono: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Direccién de internet: https://kozbeszerzes.hu
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Kézbeszerzési Hatdsag
Numero de registro: EKRSZ_40664534
Direccién postal: Riado utca 5.
Localidad: Budapest
Caodigo postal: 1026
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correo electrénico: hirdetmeny@kt.hu
Teléfono: +36 18828635
Direccion de internet: https://kozbeszerzes.hu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

621971-2026
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion
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A Kbt. 56. § (4) bekezdése rogziti, hogy: ,Ha a tajékoztatast az ajanlatkéré nem tudja a (2)
bekezdés szerinti hataridében megadni, vagy a kiegészit6 tajékoztatassal egyidejlileg a
kézbeszerzési dokumentumokat moédositja, az 52. § (4) és (5) bekezdése szerint kell eljarni.”
Fentiekre tekintettel — a Kbt. 52. § (4) és (5) bekezdésében rogzitetteknek megfeleléen — az
ajanlattételi hataridé meghosszabbitasra kerill. Felhivjuk Tisztelt Erdekl6dé Gazdasagi
Szereplbk figyelmét a Kbt. 55. § (2) bekezdésére, amely szerint ,a médositd hirdetmény
megjelenéséig a kdzbeszerzési eljarasban intézkedést tenni, dontéseket hozni, iratokat beadni
nem lehet.” Modositas altal érintett dokumentumok: - Szerz6déstervezet - Ajanlati felhivas

10.1. Modificacién
Identificador de seccion: LOT-0001
Descripcion de las modificaciones: A(z) 1V.2.2) Ajanlatok vagy részvételi kérelmek
benyujtasanak hatarideje, datum, helyi id6 (BT-131,BT-1311) mez&ben a kdvetkezd valtozas
tortént: A kdvetkez6 helyett: Wed Sep 16 12:00:00 CEST 2026 Helyesen: Fri Sep 25 15:00:00
CEST 2026

10.1. Modificacion
Identificador de secciéon: LOT-0001
Descripcion de las modificaciones: A(z) IV.2.7) Az ajanlatok felbontasanak feltételei, datum,
helyi id6 (BT-132) mez6ben a kdvetkez6 valtozas tortént: A kdvetkezd helyett: Wed Sep 16 13:
00:00 CEST 2026 Helyesen: Fri Sep 25 16:00:00 CEST 2026

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: cd20e367-58c7-4e2f-a924-6edaa68a3a39 - 02

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 16/09/2026 09:05:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 14/09/2026 18:04:23 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: hungaro

Numero de publicacién del anuncio: 641396-2026

Numero de la edicion del DO S: 180/2026

Fecha de publicacion: 17/09/2026
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